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G:

Cod. 507 35

braic., unten rotes Feld mit schwarzer Signatur des Innsbrucker Jesuitenkollegs L d 125, Kapitale
mit gelbem und blauem Spagat umstochen. Am Spiegel des VI alte Signatur der ULBT und Exlibris,
Spiegel des HI leer.

Am Spiegel des VD gezeichnetes Exlibris mit Namensanfithrung 1A HEINRICHMAN und einfachem
Wappen, darunter Motto Spes mee Christus und Jahreszahl 1527, Bl. 1r Schenkungs- und Besitzver-
merk Collegii Oenip. Soe. JTesu 1616, Ex dono P. Georgii Kern. Signatur des Innsbrucker Jesuitenkollegs
am Buchritcken L d 125, 1776 anldsslich der 1773 erfolgten Authebung des Jesuitenordens der ULBT
iibergeben. Am Spiegel des VD alte radierte Signatur Jf 3[...] 3.

Zu P. Georg Kern SJ, geb. 1572 in Dillingen, 1602-1607 Rektor am Innsbrucker Jesuitenkolleg, gest.
1626 in Posen, und iiber seine Blicherschenkungen 1616 an das Innsbrucker Jesnitenkolleg s, Partoll
(1997) 5-9. Zu Jacob Heinrichman (1472-1562, Doktor der Rechte und Canonicus in Augsburg) s. Par-
toll (1997) 9. Aus seinem Besitz auch eine ,, Biblia Hebraica®. Basel 1535 (Innsbruck, ULBT, Signatur
102.201), welche spiiter ebenfalls im Besitz des P. Georg Kern war und von diesem 1616 dem Innsbru-
cker Jesnitenkolleg geschenkt wurde.

Zu den Vorbesitzern (ohne Erwiihnung von Cod. 506) s. U. Partoll, Ex dono P. Georgii Kern. Die Bii-
cherschenkung von Pater Georg Kern 3J an das Innsbrucker Jesuitenkolleg in der Universitiitsbiblio-
thek Innsbruck. Ungedruckte Bibliothekarische Hausarbeit. Innsbruck 1997 bzw. Auszug in Tiroler
Heimalbldtier 74 (1999) 19-26.

JigHAQ BEN QaLoNyMUs NaTan: Me'ir natib. Expositio Hebraicae Concordantiae, hebr.
und dt.
(Ir) Tit.: Bxpositio Hebraice Concordaniie.
{Iv) leer.
(1r) Schenkungsvermerk (s, bei G),
{1v) Kolophon:

PN ATR? TOWUN |1IWPT Nay (1w [IMERNDL T NANg A0NAI0 0NIK0IN 19100 K" 191

“... DIFFIDWRIF KIPIN 2N VRN Y WNO KN O'W RS Y NN00A APV Y0

(Ubers. J. Qesch:) Tch bin der Schreiber Antonius Margalit. Ich habe dies geschrieben
und es iibersetzt (!} aus der hebriischen Sprache in die deutsche Sprache fiir meinen
Herrn und meinen Lehrer den v[erehrten] R[abbi] Jacob ben Hajiri von... Esist ausge-
legt nach klarer Weise (?), die ,, Konkordentsium* genannt wird.

(1v—94v) JIcHAQ BEN QALONYMUS NATAN: Me'ir natib (Bibelkonkordanz). Text, laufend
Bl. 94v-1v, hebr. und dt. (in hebriischer Schrift), mit lateinischen Ubersetzungen und
einzelnen deutschen Einschiiben im lateinischen Text.

(95r-971) leer,

{97v) Erkldrung einzelner hebriischer Sitze und Begriffe.

Wiedergabe des Wortes saccus in Latein, Griechisch, Hebriisch, Deutsch und Chalda-
isch.

Vermerk: In aller well unnd sprach odivm, invidia.

Darunter Sprichwort: Neyd unnd hass ist in aller well.

J. Oesch / W. N,

Cod. 507
THEOLOGISCHE SAMMELHANDSCHRIFT
II1ZE78. 2. Stams (2). Pap. 164 BL. 205/220 x 145. Tirol (?), 14. und 15. Jh., u. a. 1438.

B:
E:

Zwei Teile: I (1-108), I1 {109-165[ 164]).

Schmuckloser gotischer Pergamenteinband mit Kettenstichheftung, Tirol (Stams?), 15. Jh.
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Pergament fleckig, gedunkelt, briichig und z. T. eingerissen. Am VI Seitenrand ca. 5 mm, am HD
Seitenrand ca. 10-15 mm abgeschnitten, Buchbloek dadurch am Seitenrand freiliegend. Riicken: auf-
geklebter dunkler Lederstreifen, durch Kettenstich mit dem Pergament verbunden. Oben Titelschild-
chen mit nicht mehr lesbarer Aufschrift. Spiegel des VD zwei anfeinandergeklebte Papierblitter, das
untere, nur mit wenigen Wartern freiliegend, beschriftet in Textura mit lateinischem Text; Spiegel
des HD leeres Papierblatt, am Seitenrand iiberklebt von weiterem ca. 5 cm breitem Papierblatt mit
deutschem Text in Notula 15. Jh.

G: Letzter Vorbesitzer unbestimmt, aufgrund des anf Bl 165v genannten, im Oberinntal haufigen Na-
mens Walch (Vermerk Bl. 165v, s, Nr. 12) wahrscheinlich Stams. Wenn aus Stams, dann 1808 anléiss-
lich der voritbergehenden Authebung des Klosters Stams der ULBT itbergeben. Bl. 1r alte durchgestri-
chene Signatur der ULBT [ 24 D[..).

L: F. J. Mone, Nachweisung altteutscher Gedichte. G: Der teutsche Cato. Mones Anzeiger 8 (1839) 212.

— Mone LII. - F. Zarncke, Der deutsche Cato. Leipzig 1852, 15, — IX. Burdach, Bericht in SE Berlin,
Phil.-hist. K1. 1931, LXXTV. - Héfische Tischzuchten. Nach den Vorarbeiten von A. Schirokauer hrsg.
von Th. P. Thornton {Texte des spiten Millelalters 4). Berlin 1957, — B, Adam, Katechetische Vater-
unserauslegungen. Diss. Witrzburg 1972 (Texte und Unlersuchiungen zur denlschen Literatur des Mittelel-
ters 55). Minchen 1976, 217. — A. Winkler, Selbsténdige deutsche Tischzuchten des Mittelalters. Texte
und Studien. Diss. Marburg 1982, 257-324, mit Edition und kurzer Beschreibung der Handschrift. — D,
Harmening, Tischzuchten, Verfasserlexikon® IX 944.
Kurze handschriftliche Beschreibung der Handschrift durch Dr. Hans Moser aus dem Jahre 1930,
enthalten in der ,, Dokumentationsschachtel” des alten Zettelkataloges der Hss. der ULBT Innsbruek
{mit kurzem Bericht in den Sitzungsberichten der PreuBischen Akademie der Wissenschaften, Phil.-
hist. K1. 1931), hinterlegt anch im Handschriftenarchiv der PreuBischen Akademie der Wissenschaf-
ten, jedoch nicht digitalisiert (s. http://www.bbaw.de/forschung/dtm/HSA, 13.6.2008).

I(1-108)

B: Bilder und Nachweise der Wasserzeichen s, WZMA. Wasserzeichenbefund: 4. Jz. 15, Jh, Lagen: 9. VI,
Am Ende der ersten Lage am unteren Blattrand Kustode primus. In den Lagenmitten schmale be-
schriebene, jedoch nicht ndher bestimmbare Pergamentfilze. Einzelne Blatter auf Papierfalzen aufge-

klebt.

S Schriftranm 145 x 90, von Tintenlinien gerahmt, zu 20-26, zumeist 22-24 Zeilen. IKursive Bastarda
15. Jh. von drei Hinden: 1) BL 1r-102r, dat. 1438 (Bl. 102r); 2) BL. 102v-105r; 3) BL 105r-108v.

A Rote Uberschriften, Auszeichnungsstriche, zweizeilige, vereinzelt drei- und vierzeilige Lombarden mit
Ansitzen zu einfacher fleuronnéeartiger Verzierung. Reprisentanten.

1 (1r-10r) MessLEHRE (UBER DIE TEILE DER MEssE), dt. Mundart: sudbairiseh-tirolisch.
Ine.: Wann under aller hande endacht die got dem herren die lobleichist ist und deiner sel
die fruchtparist die du hast an der messe und die weil der priester messe singt oder liset ... —
Expl.: ... wnd begeren daz uns der jungst vaierleich segen wivd geben und sprich daz gepet:
(Gebet) O Layserlciche chron aller heyligen Ihesu Christe gib mir tigleich deinen valer-
leichen segen ... in dir der mil got dem valer und mil dem heiligen geist ain gol lebest und
herschest ebikleichen Amen.

Paralleliiberlieferung: Miinchen, BSB, Cgm 462 (dat. 1471), 180r—196v mit Tit.: Ain
Eurzn und giitn lere wie der mensche messen horen sitlle. In Cgm 462 folgen noch Gebete
zur Kommunion.

Lit.: Franz, Messe 708; F. R. Reichert, Die dlteste deutsche Gesamtauslegung der Messe
{Corpus catholicorum 29). Miinster 1967, LXXXIT und Anm. 360-365 (jeweils zu Cgm
462).

2

(10r-17v) 20 GEBETE ZUR PassioN, dt. Mundart: stidbairisch-tirolisch.
Tit.: Das sind die hundert mainung die ger nucz und guet sind da mit man got wnd sein
maler wmb grosse not erpitten mag.
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(10r) Ber begert chitrczleich aygenleich und begirleich chumen ze befrachlen nach dem min-
nikleichen leiden unsers herrn Thesw Christi an dem allez unser hail leit ...

(10v) Eya ebige weishail mein hercz ermant dich als du nach dem jingsten nachimal auf den
perg von angsten deines zarten herezen ...

(11r) Ach mei ainige zuversichl dez seistu ermant daz du mir vdlerleich zu hilf chomest in
allen meinen naten ...

(11v) Minnikleicher herr als du an dem hochen ast des chreuczes div dein chilar augen erla-
schen ...

(121} Zartleicher herr als dein gotleichs haupt ward von sere wund ungemach genaiget ...
(12r) Minnikleicher herr als dein rechte hant wart durchnagell, dein lenke hant durchschla-
gen ...

(12v) Ach minnikleicher herr also beger ich das ich in lieb und in laid unbegleich werde zu
dir genagelt ...

{12v) Zarier herr dein Dluender leib hat an dem chreulz ain dorben und ein doren ...

(13r) Minnikleicher herr in der tofleichen not ward dein gespotet mit schmdchen worten, mit
spotleicher gepdrde ...

(131) Nu lere geminter () got herr dein diener alle smihe ward spotleich gepdrde und alles
vernichien ...

{13v) Zarter herr an der stund burde du durch mich von allen menschen gelassen, dein
SJreunt heten sich dein verczigen, du stund nacket wnd aller Flaider plos ...

(13v) Eya zarter exemplar aller tugent wen in mir aller menschen schedleich minn aller
Sreund ungeordent trew ...

{14r) Rubrik: Hie sprich Salve regina oder ein Ave Maria.

(14r) Bya zarle raine miter ich erman dich heut des gruntlosen herczenlaides das du en-
phiengt ...

(14v) Eya nu ein miter aller genaden behitet mich miilerleich in allem meinem leben ...
(15v) Ach minniklicher gol in der minne weger tch daz du mir in allem leiden miltikleich
pey seyst ...

(16r) Ach herre gedenk wie daz scharffe sper durch dein gotlerch seiten wart gestochen ...
(16v) Minnikleicher herr dein tieffe bunden mich wehiiete vor allen meinen veinlen ...

(16r) Ach auserbelle trosterin aller sund pis hewt ermant do dw under dem chrewcz sfundest ...
(16v) Eya raine fraw dez seist du ermant das du seist allez meines leidens ein stéte Tiiterin
(17r) O wunnikieicher glancz des ebigen liechles wie pistu nuw in disem anplik als dich mein
sel selber under dem chreucz ...

(17v) Minnikleich raine miller pis deuf ermant der chlagleichen geliab die du helest do si
detn tofes chind von deinem herczen prachen ...

3 {17v—88v) PARAPHRASE bzw. KOMMENTAR ZUR Passion, dt. Mundart: stidbairisch-tiro-
lisch.
(17v-19v) PARAPHRASE zu GEN. 22,10 als Einleitung zur Pagsion.
Tit.: Extendif manum el eripuit gladiwm uf ymolarel filium. Genesis XXII° capitulo. Passio
domini. — Inc.: Das puech der schephung an dem czbay und cxwanczigisten capittel Er rachi
aus die hand und zuchl das swerl duz er 10f den sun. Von dem leiden unsers herren sprichl sand
Augustin Cristus nam an sich allen unseren gepreslen hunger durst ... — Expl.. ... an dem
Sampson der gepunden bard, geschlagen wart wnd aller chraft beraubt ward und getotet ward.
{19v-87v) PARAPHRASE bzw. KOMMENTAR ZUR PASSION.
Inec.: Diese marler hebt die heilig geschrift also an. Christus der do nachent pey drey und
dreysig iaren alf bas do gieng er von Gallilea gen Therusalem und do die zeif nachent seiner
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marter ... — Expl.: ... da mif vindet si an iren end die ophel des lebentigen holczes der valer
der sun der heylig geist in einem spiegel der gothait, daz wir darzu chomen des helff uns die
heilig drivallichait Amen.

4 (88r-98r) Ps.-Cato: Disticha Catonis, dt. (sog. Rumpfhbearbeitung) (Ed.: Zarncke 15
und 27-57 [Cod. 507 unter Sigle m angefithrt]. — Mone, Cato 212. Mone LII. Burdach
LXXIV. P. Kesting, Verfasserlexikon®I 1194 [chne Nennung der Hs.]). Mundart: stid-
bairisch-tirelisch.

(87v) Tit.: Das ist der Katho. —Ine.: Leren die kiindig ere {sonurin Cod. 507, recte: Waeren
die kiindigaere) ... — Expl.: ... Gof uns sein genad send (wie in den Hss. e und g, . Zarn-
cke 57).

Zur handschriftlichen Uberlieferung s. Zarncke 15 und ergéinzend D. Harmening, Neue
Beitrige zum deutschen Cato. Zeitschrift fiir deutsche Philologie 89 (1970) 348f. (ohne
Nennung der Hs.).

Cod. 507 gehort zur Gruppe 4 (sog. Rumpfhearbeitung), mit der Haupthandschrift Melk,
Stiftshibl., Cod. 1547 (frither R 18), 271-293.

5 (98v-102r) TrscHzZUCHT, dt. (Ed.: M. Geyer, Altdeutsche Tischzuchten. Altenburg 1882,
14-21. Ed. nach der Innshrucker Hs.: A. Winkler 262-267. - Burdach LXXIV. D. Har-
mening, Verfasserlexikon?® IX 944). Mundart: stidbairisch-tirolisch.

(98r) Tit.: Das ist die tisch zucht. — Inc.: Mir sullen frawen und di man ein schreiben nicht
verdbel han ... — Expl.: ... Daz wir nimer von im geschaiden werden.

Schlussschrift: Daz ist volpracht worden am. freytag von sant Simon und Indez tag apostoli
nach mitlem tag hora tercia anno domini M°CCCC® und darnach in dem 38 iare.

Zu Text und Uberlieferung s. D. Harmening, Verfasserlexikon? IX 944 und Ed. Winkler
258. Cod. 507 mit Sigle a ist der ilteste Uberlieferungstriger der im Verfasserlexikon
unter 5. genannten sog. Innsbrucker Gruppe.

6 (102v-105r) DE CONFESSIONE,
Tit.: Incipif summa confessionis optima. — Inc.: Circa confessionem in rimis cud (?) (recte:
sex) sunt consideranda, primo qualiter se habere debeal in confessione ... — Expl.: ... ef bes-
tiali more unde versus Bestia transcendens laterafis stans residensque. Et sic est fints.
Ine. dhnlich Bloomfield Nr. 753.
Paralleliiberlieferung: Graz, UB, Hs. 1011, 36v—46r, mit gleichem Zwischen-Incipit
(Cod. 507, 103r: Qualiter autem sacerdos potest procedere interrogando ...}, und Graz, UB,
Hs. 1344, 19r-30r, beide mit jeweils abweichendem Schluss.

7 (105r-108v) PATERNOSTERAUSLEGUNG, dt. (Stegmiiller RB Nr. 11716). Mundart: siidbai-
risch-tirolisch.
Ine.: Pater noster valer unser du pist in dem himel; seint (recte: seit) ein chind sein nolurfft
nindert pilleicher suocht dann das seinem vater so swoch ich auch manvaltigheich noturfft
... —Expl.:... das berd wear got helff uns an der englisch schar da vuor der tewffel nich getun
tar Amen. Daneben Jeronimus.
Paralleliiberlieferung: u. a. Melk, Stiftsbibl., Cod. 18 (867); Wien, Schottenstift, Cod.
401 (57), 60r-63r. Siehe Nr. 9.

8 (108v) BEGINN DES JOHANNESEVANGELIUME, dt. Mundart: siidbairisch-tirolisch.
Inc.: Das ewangely screibet Tohannes in principio eral verbum. Der anvang was ein wort
was pey gob und got was das wort ... — Expl. mut.: ... vater voller genaden und warkeit mit
den worlen [ (folgende Zeile groBteils weggeschnitten),
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11 {109-165[164])

B: Papier fleckig und an den Randern z. T. eingerissen. BL 109r gedunkelt. Bilder und Nachweise der
Wasserzeichen s. WZMA, Wasserzeichenbefund: um 1390/1395 (wie Innsbruck, ULBT, Cod. 446, 549,
581). Lagen: 4. VI'$?053) ¢ (V]-4)1940%), Zahl 139 bei der Foliierung iibersprungen. Die letzten vier Blit-
ter der letzten Lage heransgeschnitten (mit Textresten). Lagenreklamanten. In den Lagenmitten Per-
gamentfilze.

18 Schriftraum 160/165 x 105,120, seitlich von unregelmiBig gezogenen Tintenlinien begrenzt, zu 29-33,
zumeist 31 Zeilen. Kursive Bastarda 15. Jh. von gwei Hiinden: 1) Bl. 109r-165v; 2) Bl. 165v {Nr. 11).

A: Reprisentanten filr zweizeilige Lombarden, nur Bl. 165r zweizeilige schwarze Lombarde P ausgefihrt.

9 (109r-164v) PATERNOSTERAUSLEGUNG, dt. {Stegmiiller RB Nr. 11715). Mundart: stidbai-
risch-tirolisch.
(109r) am oberen Blattrand FEDERPROBEN: Minuskelbuchstahen.,
{109r) Paternoster. Inc.: Paler noster Vater unser der da pist in den himelen, geheileiget
werde dein name, zu chome dein reiche ... — Expl.: ... sunder erloz uns von iihel Amen.
(109r-164r) Paternosterauslegung. Inc.: Adonay geweltiger herre, got vater ich pitt dich
mit aufgerachien henden ... — Expl.: ... bis mir armen siindere gendidigen Amen.
Paralleliiberlieferung: u. a. Melk, Stiftsbibl., Cod. 18 (867); Wien, Schottenstift, Cod.
401 (57), 1r-58r. Siehe Nr. 7.
(164r—v) ZusaTz:
Inc.: Mit chitrtzen worlen swie ich mochie so hab ich auch wnlerschaiden wie das Palernosler
dreterleien wirl gesprochen ... — Expl.: ... dar geruch uns ze pringenen der vater und der sune
wund der haligen geisten unus Deus Amen.

10 {165r-v) SYMBOLUM APOSTOLORUM CUM AUCTORITATIBUS, dt. Mundart: siidbairisch-tiro-
lisch.
Aufteilung des Symbolum auf die zwélf Apostel ,, Petrus sprach” ... ,,Andreas sprach” ..
Inc.: Pelrus sprache Ich gelauben in den algewaldigen goten der mit geweltes gepol schuf hi-
mel und erden ... — Expl.: ... Mathias wollte auch sein tailen gebnen Und das ewigen lebenen
Amen.
Lateinischer Text vgl. Innsbruck, ULBT, Cod. 460, Tr-13v und Cod. 569, 276va-b. Zum
lateinischen Texts. A. Hahn, Bibliothek der Symbole und Glaubensregeln der alten IKir-
che. Breslau *1897, 50-52; F. Wiegand, Das apostolische Symbol im Mittelalter. GieBen
1904, 46-43.

11 (165v) SYMBOLUM APOSTOLICUM, dt., gekiirzt. Mundart: siidbairisch-tirolisch.
Ine.: Ich gelib in got vater almechtiger got der ein sepher ist geporn aus Maria der tumpfrau
(1) gemartert und der (1) Poncius Pilatus gekreucigil ... — Expl.: ... gericht tber lemlbige und
(gestrichen, wohl:) tote.

12 (165v) VERMERK EINER GELDEINNAHME: Ich Peler Walch hal gelt von winem eingenomanen
ze behalten XI Ib. Perner.

13 {HD, Spiegel) TEXT EINER ENTSCHULDIGUNG, dt. (Urkunde?). Funfstark zersttrte Zeilen.
Kursive Bastarda 15. Jh.
U. a.: daz so [...] er im vegeben durch goez willen daz er auch also fef und [...] sprach her
Hanns alz von im selbs Lieber her han ich euch tan () [...] worten oder werken daz vergebt
mir auch darnech wart gesprochen dez der|...] her Hanns [...]

W.N.
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